
В три часа дня Чу Ян только что вышел из компании и собирался уехать на своем
электромобиле, когда перед ним остановился черный автомобиль.

После этого из машины вышел пожилой мужчина, одетый как дворецкий, с двумя
телохранителями и подошел к нему.

"Ты — Чу Ян?"

Взгляд дяди Бая был острым, когда он рассматривал Чу Яна, и когда он увидел ведро с
термосом, которое тот нес, и электромобиль, на котором он ездил, он нахмурился, в его глазах
промелькнуло презрение, и его отношение стало холодным.

Этот человек действительно был полным неудачником, как о нем ходили слухи, если не
считать его внешности, он был бесполезен.

Он был так мал, что уже ел мягкий рис!

Жаль, что мисс была замужем за таким парнем, это была пустая трата времени.

"Что это вы меня ищете?"

Почувствовав взгляд дяди Бая, Чу Ян поднял брови и спросил глубоким голосом.

"Я дворецкий госпожи Чжао, Бай Ту".

Дядя Бай сказал с безразличным выражением лица: "Госпожа послала меня сообщить вам,
чтобы вы встретились с ней на горной вилле "Облачный туман" в восемь часов вечера".

"Госпожа Чжао? Какая госпожа Чжао?"

В глазах Чу Яна промелькнуло сомнение.

"Что за глупый вопрос? Вы узнаете, когда придет время! Однако, квалифицирован ли ты для
встречи с госпожой, все еще зависит от того, есть ли у тебя эта способность или нет!"

В глазах дяди Бая промелькнуло нетерпение, когда он прямо бросил пригласительный билет
Чу Яну.

"Это приглашение госпожи, и вы должны его принять!".



Он не испытывал ни малейшей доброжелательности к этому отбросу, испортившему жизнь
Мисси.

Приглашение было пронизано его мощной ци, подобно летающему ножу, рассекающему
воздух, несущему убийственное намерение в сторону Чу Яна, полное смертельной опасности.

Если бы обычный человек протянул руку и взял его, он бы точно пострадал от сильной ци,
находящейся на нем.

Очевидно, дядя Бай презирал Чу Яна и пытался предупредить его.

Если бы этот ребенок не смог получить приглашение, то он даже не смог бы встретиться с
госпожой, поэтому они вырыли бы яму и похоронили его без ее приказа.

Глядя на приглашение, которое летело к нему, Чу Ян выглядел спокойным и беззаботным, его
ладонь протянулась и осторожно взяла его в руку.

Не говоря уже о том, что он не был ранен сильной ци, даже его рука ничуть не дрожала.

Эта сцена попалась на глаза дяде Баю, отчего на его лице промелькнуло удивление.

Он ожидал, что этот парень будет потрясен сильной ци, исходящей от приглашения, но он не
ожидал, что тот принял его легко.

"Скорее, мои глаза неуклюжи!".

Дядя Бай не удержался, бросил на Чу Яна взгляд и сказал холодным голосом: "В восемь часов
вечера, надеюсь, ты придешь на прием вовремя".

Когда слова упали, он больше не имел ни малейшего намека на остановку и уехал со своими
людьми.

Глядя на отъезжающий автомобиль, Чу Ян слегка нахмурился и опустил взгляд на
приглашение в своей руке.

Приглашение было сделано из какого-то материала и было холодным в руке, что придавало
ему ощущение чрезвычайно высокого класса.

На нем была строка текста, в конце которой были написаны три иероглифа с изображением
летящего дракона — Чжао Ланьчжи.



"Это она?"

При взгляде на имя, написанное на нем, на лице Чу Яна промелькнула растерянность.

Его разум не мог не думать о сексуальной, сладострастной, зрелой и благородной женщине,
которую он встретил в лифте.

Чу Ян не мог не почувствовать легкое недоумение в своем сердце: "Что эта прекрасная
свекровь хочет от него?".

С сердцем, полным сомнений, Чу Ян решил встретиться с этой прекрасной и благородной
тещей сегодня вечером, чтобы узнать, чего она хочет.

На тот момент — роскошная вилла в центре города.

Женщина средних лет со злым лицом, располневшей фигурой и лицом, полным плоти, лениво
лежала на диване, наслаждаясь легким массажем от слуги, потягивая бокал вина, и выглядела
исключительно расслабленной и неторопливой.

"Седьмая госпожа, мы выяснили, где приземлилась Чжао Ланьчжи".

Как раз в этот момент поспешно ворвался молодой человек с холодным лицом.

"Где это?"

При этих словах женщина средних лет села прямо, в ее глазах мелькнул яростный холодный
свет.

"Горная вилла "Облачный туман".

Молодой человек с холодным лицом ответил почтительно.

"Горная вилла "Облачный туман"? Эта сучка действительно нашла себе хорошее место для
долгого сна!".

При этих словах на лице женщины средних лет появилась холодная улыбка, а ее глаза
наполнились подлостью и обидой.

"Ты иди и организуй людей, сегодня я лично отомщу за своего брата".



......

20:00, Горная вилла Облачный туман.

Чжао Ланьчжи грациозно легла на диван, посмотрела на часы, висевшие перед ней, и не могла
не нахмуриться.

"Уже восемь часов, а тот мальчик еще не пришел, вы уверены, что уведомили его?".

На это дядя Бай, стоявший в стороне, почтительно ответил: "Госпожа, я лично доставил
приглашение, я точно уведомил его на месте".

"Правда?"

В глазах Чжао Ланьчжи промелькнуло удивление: "Так ты встретил его, и что ты о нем
думаешь?".

Дядя Бай на мгновение замешкался и сказал сквозь стиснутые зубы: "Этот мальчик
действительно так плох, как о нем говорят, он совершенно бесполезный талант, для госпожи
выйти за него замуж — это просто цветок в коровьем навозе, это действительно усугубляет
ситуацию до крайности".

Дядя Бай знал, что Чжао Ланьчжи был категорически против брака и был крайне недоволен
Чу Яном, поэтому не сказал ей ничего хорошего.

Несмотря на то, что Чу Ян принял приглашение, он выбросил его голыми руками.

"Он действительно так плох?"

Чжао Ланьчжи подняла брови и опустила взгляд на дядю Бая, как будто могла видеть его
сердце насквозь.

Дядя Бай на мгновение замешкался и сказал с горькой улыбкой: "Это правда, от вас, госпожа,
ничего нельзя скрыть, на самом деле, этот мальчик неплохо выглядит, возможно, он еще
может немного заниматься кунг-фу, кроме этого, у него нет никаких выдающихся черт ......".

"Думаю, причина, по которой он не пришел на прием, в том, что он был напуган нашей битвой.
Из этого можно понять, что этот парень — трусливый и жадный человек ......, который не
достоин мисс".

Первое, что вам нужно сделать, это получить представление о том, во что вы ввязываетесь.



У нее не было никаких добрых чувств или ожиданий по отношению к зятю, которого она
никогда не видела, и холодный голос вырвался из ее уст.

"Вы берете чистый чек, чтобы встретиться с ним, просите его заполнить номер и оставить
Сноу".

"Если он не хочет, тогда пусть полностью исчезнет из мира! Я никогда не позволю шпане
повлиять на счастье моей дочери на всю жизнь".

Дядя Бай почтительно согласился и уже собирался уходить, когда снаружи вошел
телохранитель.

"Госпожа, на улице стоит ребенок, который утверждает, что он Чу Ян с вашим приглашением
на прием".

Услышав это, дядя Бай не мог не уставиться, в его глазах промелькнула тревога.

Он не ожидал, что это отродье придет в такое время.

В глазах Чжао Ланьчжи промелькнул след удивления, но она быстро вернулась в нормальное
состояние.

"Приведи его ко мне".

Вскоре после этого телохранитель ввел Чу Яна.

Глядя на ультра-роскошное убранство виллы, Чу Ян втайне вздохнул.

Я не ожидал, что эта свекровь довольно богата, одно только убранство этой виллы не могло
обойтись без пятидесяти миллионов долларов.

Вилла усиленно охранялась и была окружена большим количеством телохранителей, что
свидетельствовало о чрезвычайном статусе этой свекрови.

Пока Чу Ян осматривался, Чжао Ланьчжи смотрел на него.

Увидев появление Чу Яна, она на мгновение замерла, но быстро пришла в себя.

Честно говоря, она не ожидала, что мужчина, столкнувшийся с ней в лифте, был ее зятем,
которого она никогда раньше не встречала.



Когда она подумала о том, что произошло тогда, ее впечатление о Чу Яне стало еще хуже.

Этот ребенок так нетерпеливо ждал, когда он войдет и выйдет из лифта, какой он может быть
успешен?

Хотя он видел свою тещу не в первый раз, Чу Ян все равно был поражен ее великолепным
лицом и превосходным темпераментом.

Это сладострастное и зрелое тело, этот благородный и элегантный темперамент вызывают
непреодолимое желание в сердцах бесчисленных мужчин.

Чу Ян не хотел оставлять плохое впечатление на тещу, поэтому быстро отвел взгляд и
заговорил с извиняющимся лицом.

"Это место находится довольно далеко, поднимаясь все время в гору, я не смог добраться туда
вовремя, но я не знал, что электромобиль сломается на полпути, поэтому я приехал поздно,
мне очень жаль".

При этих словах Чжао Ланьчжи незаметно нахмурился.

Она не ожидала, что этот парень окажется настолько неприятным, что приедет на прием на
машине, работающей от аккумулятора.

В наше время машины были дешевы, как капуста, неужели этот парень был настолько беден,
что не мог позволить себе даже приличную машину?

Ее впечатление о Чу Яне стало еще хуже.

"Бинсюэ, все эти годы очень обидели тебя ......".

При мысли о том, что ее дочь вышла замуж за такого негодяя, сердце Чжао Ланьчжи
наполнилось чувством вины.

Какая женщина не любит, когда ее мужчина делает успешную карьеру и добивается славы и
богатства?

Но этот мужчина перед ней был настолько плох.

Она и представить себе не могла, сколько обиды Цинь Бинсюэ вынашивала в своем сердце все
эти годы.



Это, несомненно, заставило ее еще больше поверить в то, что Чу Ян может оставить Цинь .

Она отвела взгляд, который измерял Чу Яна, и сказала, не меняя голоса: "Садись".

Чу Ян осторожно кивнул, подошел к дивану сбоку и сел.

Дядя Бай, с другой стороны, официально представил Чу Яну личность Чжао Ланьчжи в этот
момент.

"Позвольте представить вам, это госпожа моей семьи, Чжао Ланьчжи! Она не только
нынешний глава семьи Чжао, влиятельной семьи номер один в Цзянчжоу, но и глава группы
Чжао".
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